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Kay lapriyè pèp-yo 

Mt 15,21-28 
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St Étienne de Hongrie 

1. Sé pa sa-k antré nan bouch moun 

Ki sal anndan kè-l. 

Tout manjé, yo déklaré-l pròp 

Tout pèp nétouayé. 

Mt 15,11.17-20 ;  

Mc 7,14-23 

Mc 7,19 

Mc 7,24-30 

R. Kay mouin pou tout pèp yo 

Pou yo lapriyè. 

Kay mouin pou tout pèp yo 

Tout lang, tout nasion. 

 

Is 56,7 

2. Yon gran nap désann sot nan sièl, 

Maré nan kat kouin, 

Ak tout bèt yo pa-t konn manjé, 

Tout pèp yo vi-n pròp. 

Ac 10,9-16 

 

 

Ac 10,28 

3. Pa gin Juif, ni pa gin payin, 

Tout moun fè yon sèl. 

Ni ésklav, ni moun ki lib yo, 

Gason tankou fi. 

Ga 3,28 ; Mt 15,21-28 

Ac 10,34-35 ; 15,1-35 

Ga 2,11-14 

4. Y-ap rivé soti o lévan, 

Avèk o kouchan, 

Pou pran plas avèk Abraam, 

Izaak, Jakòb. 

Mt 21 ; Ps 72,10 ; 1 R 10,1-2 ; 

Mt 12,42 ; Jn 17,4 ; 

Mt 8,5-13 ; 3,9 ; Ps 87,5 

5. Lapantkot, Apot yo préché, 

Nan lang yo palé, 

Tout nasion konprann mésaj yo, 

Chak moun nan lang pa-l. 

Ac 2,1-12 

6. Koté-ou fè, sé la m-ap fè tou, 

Kay ou, sé kay pa-m 

Pèp ou-a, sé li k-ap pèp mouin, 

Bondié-ou ap Bondié-m. 

 

 

 

Rt 1,16 


